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DIPARTIMENTO PER | TRASPORTI E LA NAVIGAZIONE
DIREZIONE GENERALE TERRITORIALE DEL CENTRO
Centro Superiore Ricerche e Prove Autoveicoli e Dispositivi
Via di Settebagni 333, 00139 Roma — Tel. 06872381

Concerning :

UFFICIO 7 i X
e-mail: direzione.csrpad@mit.gov.it - PEC: csrpad-roma@pec.mit.gov.it - sito: wwwcsrpadht \

APPROVAL-GRADMIED

\

b

APPROVAL EXTENDED

of a type of electrical/electronic sub-assembly with regard to
Regulation N° 10 ECE ONU Rev. 05

Approval number n°: E3 10R-05 7161

Make (trade name of manufacter):

Type and general commercial description(s):

Means of identification of type, if marked on the

vehicle/component/ separate technical unit:
Location of the marking:
Category of vehicle:

Name and address of manufacturer:

In the case of components and separate technical

units, location and method of affixing
of the ECE approval mark:

Address(es) of assembly plant(s):

Additional information:

Technical Service responsible for carrying out the

tests:

Date of the test report:

Extension n°: 02

FLAM

Avvisatore elettropneumatico JERICHO

Impresso per stampaggio

Coperchio membrana

M1, M2, M3, L1, L2, L3, L4, L5, N1, N2, N3
ELETTRA 1938 S.p.A.

Via Dovaro, 8

36045 Almisano di Lonigo (VI), Italy.

Vedere punti 3 e 3.1

Via Dovaro, 8
36045 Almisano di Lonigo (VI), Italy.
Vedere appendice
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No. of test report:
Remarks (if any):

Place:

Date:

Signature :

54453/ECE/21
see appendix

ROMA

2 9 MR, 2091

dott. ing. Graziano TABELLI

The index to the information package lodged with the Approval Authority, which may be obtained "‘cSﬁ"Féduest, is

attached:

Reasons for extension:

Appendix to type-approval communication form No. E3 10R-05 7161 02
concerning the type-approval of an electrical/electronic
sub-assembly under UN Regulation No. 10

Additional information :
Electrical system rated voltage V. pos/neg ground 2:

This ESA can be used on any vehicle type with the
following restrictions:

Installation, conditions if any:

This ESA can be used only on the following vehicle
types:

Installation conditions, if any:

The specific test method(s) used and the frequency
ranges covered to determine immunity were:
(Please specify precise method used from Annex 9):

Laboratory accredited to ISO 17025 and recognized
by the Approval Authority responsible for carrying out
the tests:

Remarks:

12V 0 24V cc. (negative a massa)

Nessuna

Protetto dagli spruzzi d'acqua verso la bocca del
cornetto, lontano dalle fonti di calore

Tutti i veicoli con tensione di alimentazione a 12V cc.
(per la versione a 12V)

Tutti i veicoli con tensione di alimentazione a 24V cc.
(per la versione a 24)

Protetto dagli spruzzi d’acqua verso la bocca del
cornetto, lontano dalle fonti di calore

Conforme allegato 9
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